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KRZYZA 1EZVSOWEGO:

Przy Fdinie Wielmoinym

JASNIE W IELMOZNYCH IMCIOW PANOW
Z Sielina nd Krdsicynie
HRABIOW XRASICKICH, KASZTELANOW
CHELMSKICH
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~ Dominikinow.
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T E%‘%Edmm kiedy , rzekelbym {ziga}; 20-
1 BSNLONES gniey yzgodniey 2K aznodzicyffiey
" ;3 Areopagu Horounego Haipedry ,
8 BSN8 pochodzgee nay pierw/Re od Krzy-
8 CANTs) 30 YEZ SO EGO prerogatymy,
T wmiglem: oplofic -y . pokazdc fafo
przy Inirodukcyi Krzpzad S. pod Przefwieinego
J. W. Krafickich Rogali Haffem. = Jasnie
Wielmozna MesciaPaniKafztelanowa Chetm-
ika Dobrodiieyko, godna Krzyra JEzufowego
Fundatorko. <Miarkuy.zigd ofoblimey: godro-
5¢i, eftimacyi- Troiey eminencyg,; kiedy  fod
T woim,na oko fwiaru Krzyzd Swigrego Introdu-
- keva ininieie, Imieniem. Oryginal +isem [wigiey
- mitosci, [farbiec fafk Bofkich , zebranie blogo-
flamieaftw , zraodio pociech wizelakich, Krwig
Nayfwigifzq zlany Krzyi lezufow , od trzyfia et
piecdite figt dziemicliu lat, delikatnego ujundo-
vaney z reka Twoich Panffich kaplicy, feukal
lozenia y reclinatorium.  Fakoz dawno, bo-od:.
vieku ien Krzpi Nay;;fégtjz} 7. W0. Dom T oy
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wlubif, ponienwaz go dla wicko pomnych lat po-
migCi w dzielach heroicznych, foriunach | 1alen.
tach , nicofzacomanemi ludimi , Niebu na pocie-
che, ziemi nd ozdobg, Jasnie Ofwieconym Jisnie
Wielmoznym Familiom #4 2d[xcxr ubopacit,
¥ pokazal wyjokoic godnoici;  Wfpomnic¢ go-
dnoiciTmwoiey hoyney diielanamnie prapiruduo,
ktore ‘it in-alto wiecznosci reka Bofka sapifa-
1a, nie monie myslgc, rofuie fercez widzenia,
sak z Twoiey munificencys Krzyia lezujoneeo
infronte [wiata calego , dz pod Nichoy do Nie-
ba roinie chwala. Roinie iakom namienil [er-
‘ce, wfpominaige 1ylko, wiclkie, znaczne, do 12k
damwnych czalom Bogny ludziom 2affuzone J. W .
Hrabiow z Biterfzteynow Krafickich w Tobie
J. W. JMC. Pani Kafztelanowa Imic, Fiore
nie fietie tplko , lecz cale praefmwigme Familie y

Oyczyzny na caly [wiat przy . W. Rogali , glo.

Snym diict godnych rozglofifo dzmontkiem., y u-
Myfz co mowig wprawdziic 10 wfzptko przy
J- W. Rogali, k1o fig ufadziz ndio, idk Pasn-

ic'omfzem Senatorfkie fedzime J. W. Kra.
fickich ‘cnoty, Nieba glojne korong. Niewy-
liczam z ofobna J. W. Opczyfley Twoiey Krzy-
wdy , kieruig dropg Panfkg ., zacnych v zna-
cznych ipkdigeyeh fie Domow pochwal', bo by
mi wiekn do liczby potrzeba. Niem/pominam
2aflug , Honorow , bo mi mzyikich godnoiiiza-
Slugi iednym w(pommieniem ani millionem nd Fo-
niec wymomwic niepodobna. Ilednak iednym fo-
mwem dofy¢ bogato wizyfikie co nayznacznicyfze
w Koronie Domyu. Kralickich prerogatymwy, na
Hryiu
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Krapws yod Hrzpia IEufo 2 rgk Twoich JW.
Méia Pani Kafztelanowa Ghelmika inirodutko-
wanym [lawaig , muie y [wiata iako widziemy
in luce publica ffamaig Ksigigce Mitry, Ar-
cybiffupie Pallinfze Bifkupie Infuly , Sena-
torfkie kraefla, Marfzalkonfkie lafki, Hetmdn-
[Rkie Bulanwy kiorych Panfky mwynioffoi¢ , BOG
dla cnot, Majeftar dlazaflug na preefwietnym
myffawil Rogali. Niech iu iako chea [zezyczg
fie gloino drogiemi Lidie Pakiolami, Indie Gan-
gefami e im otemi plyng piafkan, korona
Polfkaw przefwietnym).W Krafickich Rogale,
drofffych nad zloio w lym przefwietnym £l=yno-
die chwaly naynyffey kompuinie y glosi ludzi.
Idg 1 do tego wzamod 1ykaigeego Holofu Nie-
ba, Krzpzd Introdukowanego naypiermfze pre-
rogdiymy; pray Introdukowanym od Ciebie J.W.
Kafztelanowa KRZYZA JEZUSOWEGO
wickodiie , J. Oswieconych Xigzat Wisnio-
wieckich iasnieig Xigzyce , do Olympu Krzpzo-
wego dgigiak o zaklad J. O. Xigiat Sangufz-
kow Pogonie , rofng #a od glos iryumfalnego
Rogali » Alpes ex atomis tumuere montes
He rbowne W. J, Mééiow P. Hotowinfkich
Gory , Nieuflrafzone J. W. Laficzow Pra.
wdiice, J. W. Kunickich Jednoroiec kuplg
fie do Krzyia S. Inirodukcyi, J. W. Potockich ,
dla magnificencyi Krayia flaig Pilawy, Oyczy-
fie J. W. Malinfkich Wezly migzg fie do Krzy-
34 ‘J. W. Lipfkich Roftra, zgromadzaig fic 74
[ubfellium Krayzomwi Swigiem, J. W. JMsciow
Koniecpolfkich, Tarfow, Dinietowiczow ,
A2 Sapie-
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Sapichow , Leduchowfkich , Wielochor{kich,
Niemierzycow , Hulewiczow , Horaimow, Ko-
fakowfkich, Czapliczow, Stgmptkowlkich; y
caley nd swiecie 2 Kolligowaney Jasnie Wiel.
moinych Krafickich Familyi dla wigkfzep ho-
norow-augem do J. W. Rzewufkich , praeiwic-
mey - przyfocytas Krzywdy , bez ufzczerbitu,
ktora jobic y wielu ad primae magnitudinis fub-
felliom, Regiam roruie viam.

J. Wielmozna JMSC Pani Kafztelanowa

Chetmfka z1gd doly¢ maff godnych wicle po- -

chwal.  Ya iylko 2 kilku niegodnemi flowams
pod T woie upadfzy nogi, zoczng pray exaliacyiy
Introdukcyiod Ciebie p przexCiebie Krzyza JE-
2ufomego. Rosniy w milliony, godnieyfie poko-
lenia, oglgday gociecky , z-naymyfifiey godinoici
miey forwne Abrabama , Fiorego BOG iako
ewiazdy nd Nicbie w familig y fortung rozmuozyc
deflarowal. Dla tegoc nd Nicbiey w Niebie bo
Niebicflg nd Krapzn §. godnosc [czeilimg Krzp-
za prerogatywe oftaruig » boc blogofimmwionezo
flezeiciay pociech J. W. W. J. M. Pani y D.
upracymie 2 calego.2yczy ferca. \

Jasnie Wiclmoiney J. M. Pani
Dobrodiieyki {zczérze ryczliwy
vy maynifzfzy Stuga.

X. Jozef Jgnacy z Byberfzteynow né Koéieney Kociefiki Kanonik
Przemyfki y Kamieniecki Kathedralny
na ten czas Deputat Trybunafu Koronnego
z Kapituly Przemylkicy.
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KAZANIE

Oportet filium hominis exaliari.  Joan: 1z,
Potrzebd zeby byi"wyWyfzfzony Syn

Czlowieczy.

U2y 1 Hwaliz BOGU e fie tei kiedyi tedyi nien4bo-
q__.g zna zlo§é ludzka upamietawlzy , dzi§ przedig
oL przy Uroczyftey DRZEWA KRZYZA JEZU.
\§ SOWEGO Introdukeyi w ferdecznym Nabo-
zeiftwie z Krzyiem certuie, niboinym’ fercem
w paragon z Krzyzem Jezufowym idiie: Opor.
3 1et Filium hominis exaltari, Y dobrze przy-
znam fig: dofy¢, albowiem diugo, dofyé Faryzayfie fercs
grobowa w oczieh Jezufowych, $mieréi fli cerg ; dofyé dtugo
niSmicwiigca fig inwidia nd JEZUSA zbieritd kimienie. Do..
brze; y mufze to pochwaliéze dzis pray uroczyftey Drzewa JEZU-
SA moiego Introdukeyi, by niyzawiietlze fercd, w naylepfze naye
gorfza 2{0§¢, gniew, wdobro, nayobrzydliw(za nienawisé w mi-
J0éé, obrdcaig fie, kiedy nawet Zydowika zikimieniafo$é, po tik
wielu przeslidowdniach, kontemptich , infultich, Chryftufowi
Pinu, exdltdcyi, wywyifzenia. uprzeymie, usilnie, z calego iyery
fercd, oporier filium hominis exaltari.” Subfellium idko widze, Rex
Prime dignitatis afCenfi; godnoici, bo na Krzyiu, otwiera Ewange-
lia Swigta : 0porter filsum kominisexaltari.  Podobi mi fie to
lecz nie ze wizyftkim ; bo na coz fig profze ti Jezusowi przyda
exaltacya . wyniofloé¢ gorna, kiedy nie bez Krzyia nie bez krzy.
8 ZowWey




sowey §mieréi. “Oporfet filium bominis exaltari, FPrrychodii mnie
tn 'nd pimieé reflexya z podiiwieniem: czemu to Pan JEZUS
nie mowi: Oportet crucifigi potrzebd byd umeczonym, dle potrze-
b2 bydi wywyfzfzonym oportet exaltari Chryle JEZU prolze wy-
baczyé oco {pytim, coton Ciebie 22 mgkd y podwy (z{zenie?
24 jedno zawiefzenie ni Krzyiu , co y exdltdcya? edk ie® mowid
Pan JEZUS: Oportet crucifigi , oportet exaltars. Piarrzéier Pifi.
fiwo moie, nd Krzyin godno§é fwoig JEZUS zdklada, z tad flu-
{inie rozumieé moietie ; e nie poslednia’, oporfer Filium hominis
-exaltari. 1diie nd Krzyi ochotnie JEZUS , bez zmirf{zcienia fig.,
dl1 okupu zbiwienia nafzego / 4 my od Krzyia lezufowego ndéie-
‘kamy iako od czego zlego * Zalby fig -Boze ! idzie Chrysus Pan
‘n4 Krzyi tak 2dpalit. Oportet erucifigi, oporiet etaltari. Spyta,
éie Panftwo moie 4 pocoz? edpowiem.; aby mas-do mifosei Krzy-
4a fwoiego zipalil, aby nas do godnoséi Krzyzowey zicheéid-
Id%ie ng Krzyz Pan JEZUS,dby nam pokizal nd oko; iz cxdlticya
Krzyiowa, icft naypierwizg godno$éia ; Jiko widzg; uwdiaydéied:
tik fie birdzo w Krzyiowey godno§ét zichowal JEZUS; kiedy za.
dnego wywy{z{zenia za dcbrf nie ma kroreby nie-bylo-od ‘Krzyia,
‘oportet exaltari filium hominis,y flufnie tika uchodii;idkoz widzg
Panftwo moie, ie wizyftkit by naypierwize prerogatywy. pre-
eminencye . afcenfy, honory . exélticye nifze od Krzyza JHzu-
fowego dla §wiard idg nayfrezeSliwiey 5 co, 22 tak ieft's Krzyz
JEzusow idko wynosi, idko wywy!(zlza, idko ludii zicnemi, go.
dnemi przed Niebem , v §wiitem czyni, widiieé profzes Opor=
tet exaltari. Oportet erucifigi. O tym naynifzfzemu flowu nayuboiz-
fzemu -odetchnieniu , po Paniku, verbis ut gemmis , pretiofs Mar-
garita, pod Krzyiem placzgea rzewliwie: Fuxta Crucem lachry-
mofa Neyéwietfza Mitko: mowig, wefoly bez pliczu, day glos
profze. |

Oportet exalrari, NA §wiecie, nie Wiem czegoby nieudéli |
nie czynili ludzie ; zeby wedfug §widtd zacnemi, godnemi bydz
mogli, ytik, kizdego, prawie by naymizerniey{zego na §wiedie
crlowiekd iedynd maxima, iedynd fantizya, mySl, zeby z po-
dley, znikczemney fortuny, podniofzizy glowe , igdzy naymo-
iniey{zemi Dygnitarzami pro primagodnym mogt liczy¢ fig fromte
Dygnitdrzem: o tikich Seneka: Plures fulgor convosal atile : (Se-
meca ) 10 ieft: wigcey 74 $widtem, iak z3 Bogiem idZzie ludzi, drugi
Tiz cupit hic vegi proximus ipfi clarusg latas ire per urbes (idem )
Jikoi prawdziwie wedfug tego Poéty : kizdy nd wyfokie ‘prero-
gitywy fchnie honor ; 4by migdzy ludimi uroff Panem : Lirit
miferum gloria pefus. Cregosidk krorzy dokdia; iuz to fobie, nad
drugich 24 naywiekfzy blogofldwiefitwa miig cel , Bozkami fig
czynig : Turba femper in omni monflramyr digito y tak roinie ro-
zni roznych fzukiig fpofobow , aby in alrum naypierwizey
pofilieftymicyi: ndprzykiad f3iedni, ktorzy, zdrowia, pgwégi.
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wodnego imienia {wego nie prnﬁgegaig,'dn?) noey . d_Ia "zyﬂtu
honoru u drzwi moinieyfzych trawig : Veftibulis . floribusg po-
entum excubat , & pretijs commertia pofuit bo’nomm : Mg drgl-’il,)"
keorzy . krew wlafng przeli¢, 'y zyéie z utrity dgfzy » Nieba :
dla doczefney Riwy Rrici¢ gotowi, f iefzeze inmi, keorzy, nd
koniec, y Oyczyme-, dla nibyéia fliwnego Imienia znifzezye,
zgubié gotowi : ( Juvenalis ) If’ah:zam obr’z{zt_ cln{z glo_ria pauperum
vitulig, cupido mowi Fuvenalis tak fig dZ}Flf naswieciet widgie.
my , y czyniemy czgftokroc: lecz nébycia »godnosq preeminen-
oyi fpofob tiki nie ek c}obrv , Tie 191’:{. grzecznego., nie ieft gilina
toma . nie ieft ludzki , nie ieft Chrze§¢ienifki: daymy to, niech be-
diie dobry : ‘pozwolg , ‘nie bediie 2t3d iednék wieczny zlitimi
przemiidigcemi y z krotkim konczy fig Eycicms fa_m'c tylko fzcze-
gulnie od krzyta fezufowego wyyryfzfzeme ieft wieczne, ieft nie-
émiertelne , iuz lat tySige fze$cfer wiecey y kilkidzieSiar: idko
Swigéi Apoftolowie Piotr y ]gdrzsy pa Krzyzu iyéia dokonili.,
y od Krzyia poémieréi zawfze w Swigtey pamigéi'y céfego Niebs
y §wiita zoftdiz., Jui tdk wiele 1t mingio, idko Meczennic

Swieéi na fwoich pomarli kitowniach idko Pudtelnicy ni fwoicK
morty fikicyach, poftach, dobrowolnych krzyzech zyéia po do-
koficzili 4% ich do tych cads icfzcze bez przeftunku Mareyrologia
Koséioly ‘tzczg 'y franciz. Pérrzayére Pafftwo co 24 wiekopo.
mna Swigtych Boizych 24 Krzyie y od Krzyza godne$és codfienne

Swietych umdrewienia, pofty , dyfeypliny, oftre pokuty, Me.

czenikie przeSladowania, co {3 profze krzyie? to krzyie Panftwo
moie,tylko cokolwick dlbowiem przeéiwko fwobodzie nétury ludz-
kiey dzieie fig'wizyftko to Krzyzem umércwienia obelgi, ‘dyfcy-
pliny pokuty nafze 1Ud.§,i¢,1{rzyicm {3 Krzyiem, 4 Krzyiem tym,
ktory nas nayfzczesliwiey wywy{zlza'y né nogich do godnoséi
tak doczefney y wieczney ftawia. Oporref exaitars.

Genefis 12. Rofkdzuie Pan BOG Abréhamowi Zeby z Ziemie
{woiey uftepowal. “Egredere de terratua{s de domo Patris'tui, &
‘wend In teyram quam monflravero 1ibi « Abrahimie ‘wynidz z zie-
mitwoiey y z domu Oycétwego, 4 podi doziemi ktorgé pokize.
Egredere de terra tua 5 de domo Patris tui {6 veni in terram quam
monflravero 246, Na co by to Pan BOG Abrihima z wialney
wywolywal Ziemi, i nie Wiem ? lecz pofluchaydéie co przyda-
ie zardz Pan BOG. Egredere de terra tua, & de dovio Patris tui,
faciam te in gentem magnam, € magnificabo nomen taum. Mowi
Pan BOG to ieft wynidZ Abrahimie zziemi twoiey. y z domu
Qycd twego, rozkrzewie pokolenie twoie nirod wielki y uwielbie
Imie twoig, bedziefz wielkim Familidntem, wielkim Potentitem,
Imig twoig Wielkie bediie na ziemi, tylko ziemie twoig¢ y dom Oy-
cd twego opusé . Egredere de terratua € de domo Parris tuf : 3
dia Bogi, coby to byld zi prayczyni tego, radbym wiedzial, 2eby
Abriham w domu Oy«<d fwoiego . ktore nie mog? ? nie infza \r‘r‘mic
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fie bydz 2da, tylko ta Ze tam Krzgia nie bylo : 'wiem gdyby Abra-
ham w domu Oycowlkim  przebywat, mial by wizyftkiego ‘dofta-
tkiem,n4 niczym by mu niezbywalo.niczegoby niecuéiérpial, wizel-
}ie wezdfy, wygody iako ‘w'domu Rodiiéielkim miatby Abriham
lecz patrzéie idko Pan BOG niechéial aby Abrdham wpiefzczotich
wygodach , wielkiego nabyl Imienia. poniewai : fine Jakore ni-
bil eritin ore. 'Tak 'mawiaCie 'nie polecg pieczone gofgbkifame'do
geby, trzeba dla ‘nich zdpoéié “czoféd; dla ‘tego tedy Abrahimowi ,
Eodroinc niewczaly, ‘niewygody , krzyz priwie zgotowal Pan

OG. Egredere de terra tua de domo Patris tui. Jikoi priyznam
{ie wielki miaf ztad Abrihim wielki-ze mu PanBOG ziemie wia-
fna dom Oycowiki Familig iego cidla rzucic rozkizule, egrederede
terra tua {8 de domo Patris tui. Tui oczywifty krzyz na Abriha-
ma ; Ecce ‘quam -explicite ‘ponuntuyr ‘omnes difficultates, nimirum,
“egreffio 4 Patria, d cognatione, d domo Patris -ut ficcreftat magis
tentatio. 'Jut nie'dofyé byfo nid tym krzyiu Abrdhimowi y utrd-
pieniu, ze mu fwoig Ziemig. 'y dom Oycowiki ‘rzucaé rozkizuie:
Fgredere de terra tua ls de domo Patris.  Ale ten naywigkfzy ni
Abrihima krzyz -ie muy {ynd wiiinego zabié kdzino. A gdiie
tez profze'w ktorey ziemi ‘W ktorey kraini¢ Abrdham fynd dwego
1zaika na ftu§ie drew wloionym, ofisrowal Panu BOGU powiada
Pifmo ‘Swiere nidey, in t2rra quam-ei monflraverat Dominus, w €y
ziemi w ktorey Pan BOG Abrahdma obiecai uczyni¢ ludimi,y Pa-
nem wielkim, Magnificavit nomen Abrabam,nie gdiie indziey tylko
wtey ziemi, gdiie byld figura -Mcki JEZUSA. Iz4dk nid fiusie
drew polozony, byl figurg -M¢ki JEZUSA na Krzyiu-dla nas timg-
czonego, umierdigeego, dla tegotedy Abréham w tik wielkie niro.
dy krzewi fig, dla tego ték wielkiego wtey ziemi nabywa Imicnia,
ze wtey ‘Ziemi byla figura Krzyia JEzufowego Krzyza -Swigtego.
Tik ‘Abrahimowi trudno bylo przynamnicy bez figury Krzyia
JEzufowego wielkim, flawnym., zoftd¢ Panem , e trzebd bylo do
tey polpie(asc ziemi: wveni ‘snterram quam monflravero ribi, gdiie
Krzyi JEzufow, gdiie Mgkd JEzufowa, cho¢ pod figurg zoftdwata.
To¢ gdzie y przykim Krzyz JEzufow, ten przy honorich, kto ipod
Krzyzem JEzufowym ftekd, toz 'y zi tym nd opik hurmem biegg
honory. Oportet exaltars. Moglaby doftdteczniey umbra tytko, bo

figora Krzyza Swigtego, ftus Izadkd propozycyi 'moicy probo-

wal, ale 'y fam Pind JEZUSA Krzyi Krolem uczynid, Krolem

IEZUSA Krzyz pokizuie, wigc ‘od Krzyza dla Swiard naypierwiza

godnoéé, nie wierzyfz kto? zapatruy fie nd Pénd IRZUSA ukrzy-
z0wanego, kiidy ndd nim infkrypeyi Krolew kiey doczytafz fig go-
dnoséi ~FESLS Nazarenus, Rex Fudaorum. Niewdiigczny Swiecie
4 czemuz to tik nierychlo IEZUSA z Krolewfky potykaz godno-
&¢ig2bo tylko né trzy godiiny przed $miercig? czemu to nd Krzyia
IEZUSA Krolem zowiefz’czy PanIEZUS Kroleftwa nie by! gudizien
na ziemi? czy tak nie rychfo nd niec zdrobil? nie otym rzecz,ile dla
tego
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tego fzczegulnie JEZUSA Krelem czynia. Regravit d ligno DE-
LIS icby pokaidli, ze to naypierwfzaod Krzyza JEZUSA moiego
godno§é. Piaft Polfki za trektdment dla Elektorow chlebowy,
Krolem od nich obrany zofté4f, coi mowig, o PinuIEzusie, di.
leko kroleftwa godnieyfzym,ktory po kilkd rézy chlebem cudo-
wnie rozmnozonym po kilka tysigey ludzi nikérmit, chorych
uzdrowil,tik wiele umarfych wikrze§it, 24 pokdrm chlebd z kon-
tentecy ludiie chéieli IEZUSA uczynié Krolem, Lt facerent eumn
Regem, ile co! kiedy Pan IEZUS Krolewfkiey godno§éi przyiaé
niechéia? fugit i montem folus , Uéiekl na gorg, to ivi kiedy
ték, to podobno y Pan IEZUS od Krolewikiego tytutu nid fo-
b néapifanego uéiecze , bynaymniey nie uéiecze nie, iui fig do
Krzyia przykowat IEZUS. dkceptuie Krolewfki od Krzyia IEZUS
‘henor, ték, ze fig y puséic do §mieréi niechce, lubo by zksd
ingd Pénem, Krolem mog! zoftd¢ IEZUS, niechéial iednak. tyl-
ko na krzyzu. Oportet exaltari filivm hominis in Cruce. Kito-
liku wnie§ ze {obie tu kdzdy, ze od Krzyia naypierwiza preemi.
nencya, dla §widtd pochodzi, kiedy y dla famego BOGA kro-
leftwo , Regnavit d Cruce DELIS. oportet exaltari in Cruce.
Fgredere de terratua, &5 de domo Patris tui. KaizePan BOG
Abréhamowi rzucaé ziemie, ték fig fiaie; opufzeza Abrahim zie-
‘mig¢ {woig, opufzcza Oyca, krewnych, przyiaciot, y wizyftkie
fkarky diiediiczne Zegndige, miewayéie fie dobrze tu wizyfey,
Zegnam was, id poyde 73 Bogiem gdiie mig Bog wold, Egreders
‘de terra tua, & de domo Patrss tui, & veni su teyram,quam mon-
firaverot:bi, Abrahamie poffuchayic y mnie, nie tak ieno w te
wikwapliwie pufzczay fig podroze, uwai pierwey 4 dobrze <o czp-
nifz, opuficzafz zieniie tak wielka, tdk obfitg, doftitki tik mie-
zliczone , nieofzécowane opuécifz! cod potym fam poczniefzs pe-
wne zi nie pewne, bo dopiero zd przyfale oddawlzy. Veni in
fervam.quam monftravero tibi. Jik mi odpowiada, nd dwoch niiey
‘mieyfcich Ewangelij, z niey,y idkby fig w Ewangelij przepatrzyi
Abraham, poftuchié profz¢: wizyfiko co rzucam niechee, bo coz
mi po Wliyftkim? cho¢bym micd fkirby §wiatd, kiedy Bog, kie.
dy dufze firace ! Quid prodefl homini, fi mundum univerfum lu-
cretur, anime vero [ue detrimentum patiatur. Porzuce wizyfiko
dla Boga, wiecey mi Bog obiecal, bo cate Niebo, czemuz dia Bo-
ga, tego kiwdlkd ziemi mam idlowid! 0 kdwaiku chlebd poyde
2i Bogiem,wiem nie cpucimie, nie umorzy mig¢ Pan BOG,gdy
niawet, y ptalzyny &widtowe,ktore 4ni $ieia, aniorzg, 4ni do gl
mien zbierdig, 2ywi, Kwidty polne, keore nie przeds,-odiiewa.
Confiderate Iilia agri, quoniam neque ferunt, neque metunt, neque
dn Borrea congregantsPater vefler caleflss pafcit illa Math: 6, Opu-
fzcza Abraham Oyczyzne f{woig, -opufzcza Oycd, opufzcza kre-
wnych, przyia¢iof, 4 BOG Abrahima przy takiey Krzyiowey rui-
nie, Niedoftatku 24 naypierwizege ftanowi bogicza. Faciam te in
Q gentem




gentem magnam-{s’ magnificabo nomen tun Kto zBogiem trzyma,
kro dla Krzyiza |Bzusowego wizyftko opufzcza,holyfzem,idk palec
£o0 Bog, godnym e€zyni paluddmentu Krolewfkiego, ten ma drogi
krzyzyk né drogg do honorow doczelnych y wiecznych kto dla
Krzyza IEzusowego W fuy ft ko porzucd.rego Krzyi 1Ezufow, Mirry,
Niebietkiego Xigftwa,w na}’wyfzfzych bo.w biogoftawicnych ho
séch utrzymuie.  Oportet exaltars in Cruce,0mnia nos DELS bakere
woluit per Crucem. Odridza tam kto§ Panu lEzusowi Krzyia,
i filius-hominis es, defeende de Cruce Jezeli§ Synem Bozym, znidk
2 Krzyia, 1Rzusowi Krzyi rzucié rozkéznig, 4 IEZUSA do Krzy.
2a iakby przykowal, puscié go fie kawitkaniechce, y fldfznie; od
Krzyza albowiem panuie 1EZUS, Krzyz, 24 {ceptrum Krolew kie

bierze ' Regnavir-d iigno DEUS. ‘
Si Filius DEI ‘s, defcende de Cruce.  lezelis Synem Bofkim?
2nidi z Krzyia. Rozumfidby kto, zeto byl gios Jand §. kochan-
ki 1Bzusowego, albo Magdéleny, S. ‘Oblubienicy 1Fzusowey s
élbo Mitki Nay§wietlzey ? ale nie,byt to glos iydowiki,y niepray-
jaciot 1Bzusowych,ktorzy tytui powinny, Krolowi temu wydrzec
¢héieli. Wiem kiedy owo népifanc byfo tytul z rozkizu Staro-
fiy. YEZUS Nazarentki. Krol zydowiki, y nad Pinem IEzusemn zé-
wielzono zirdz : FESIS Nugarenus, Rex Fudeorum, Zydii né to
rruczae, o predzey do Sedirego pobicgli mowige mu, NoJj feris
bere Rex Tudeorum.  Sediio nie pifz tego, 2¢ on ieft Krolem iy-
dowdkim, wiidk wiefz ze ten nie z Krolewfkiey familij,ale proftey;
cbo= Filius fabrs, ani tez obycziie Krolewfkie patrzg mu z oczu,
adrayca to eft Qyeczyzny. nicftatek vorax poraror vini, Moi iy«
Q1. oto wam, to widzg idzie, zeé¢ie tik ponizyé Pana IEZUSA
chéieli, 2 Stérofta go,choé na Krzyu, tytutem wielkim iemu file-
igcym vfzdnowal. Coz tedy cheedie zeby népifano. Scribe quia
ipfe dixit, Rex fum Fudeorum : Napifz.ze on to mowif, ieftem Kro.
Jem iydowikim : nato im Sediia zgniewem odpowiedziad, uod
feriph, feripfi.  CGom népiled, tom néapifal, dobrzem népifaf, iuz
tego poprawiac nie bedg. Sedzio’zaiftes dobrze napifat, bo§ muto
przyfadiif.co mu Bog Oy éiec iefzcze przed wieki nazndczy. Confti-
tutus Rex ab.eo fuper Sion mont& Sancti. Przed wieki Krolem od nie-
-go poftanowiony né Syonie,gorze,S. Przegrdli u Starofty Zydii,
z Dekretu nie kontenéi-fzukaige {pofobusidkoby Pana z Krolewfkiey
z ftrgéili godnoéi , wiee przychodza do niego famego z perfwizya:
Si Filius DEI es,de(¢ende de Cruce: Jezelis Synem Bozym, znidz iuz
ztego Krzyia.{apetna toni Ciebie,zeby§ Krolem iydowlkim,y Sys
nem Bofkim bedac,na Krzyiowey fzubienicy wiital. likicdki przyi-
diie tytul przeczyta,czego niewiedzial dowie i, 2e§ iy tak godni,
zicna ofoba,a przedie na Krzyin wisiiz, bediie fig z éiebie urggat,
néémiewad, wiec nafza rada znidz z tego Krzyza: Defeende de Cruce.
Mowia iydii, progiliémy y my Starofty zi tobg, zeby tytud byt
kazat zraucié, 1eby twoiey ofoby, té kirtd nic wydawall, ucby cig
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wie hanbitd, dle uprofié nie mogliSmy, wive ty fam, porzué ten

Krzyi. znidz z niego : Defiende dz Cruce f filius DEl es, chytrzy
zdraycy !coz 74 replike n {woie perfwazye, od IEZUS A otrzymali2
jadney , wiediial ich Pan IEZUS chytre myéli,ie go Krolew{kiego
chéieli pozbiwié tytulu, idko y przediym , wiec chytre ich tylko
fkrytoiéi ndoczy wyrzucal., Tentuig tefzcze iydir Pana [Ezusa,
aby z Krzyia 2ftqpil, dzfcende de Cruce, ff filius BEI es. A Chry-
zoftom Swiety za P. JEZUSA odpowiada Zydom. Imo quia Filius
DEI eft, non defcénda? de Cruce. Y owfzem wicgliéic to moi Zydii
o tym.ii dla tego,ze Synem Botkim ieft,nie zftgpil zKrzya,idzie mu
o Krolew(ki honor, bo iutby tymfamym Synem Botkim, y Krolem
wafzym hydi przedl , gdyby zftgpi? z Krzyia; Leo Magnus de
Paffione mowi, ieby Pan Chryfus zKrzyia zftgpif nie czytaliséie:
Sleséie czytilic Regnavit d ligno DELS: Bog krolowat od Krzyza:
né Krzyzu Boga kroleltwo, Krzyz IEZUSA Krolem uczynit: Regna-
vit 4 Cruce DENS. 'Toé ktoz Krzyiem,y né Krzyzu béwi fig, 23-

¥4z 74 nim wzawod idg honory.

Lute 18. Wybierdige {ig Chryftus P. do Feruzd'em,niz droge,

wprzod dyfkurs do Uczniow zdczyna, ecce afcendimus Ferozolimam,
confummabuntur omnis, que [eripta de Filio homints. Tradetur
-gentsbus & illudetur, flagellabitur, & confpuetsir, & poftguam flagel-
Javerint.occident eumn. Oto mowi witepuiemy do Feruzalem, {pel-

ni fie wizyftko, cokolwiek népifano o Synu czlowieczym, wydany
bedzie nirodom, wysmisig ge, zeplwaig, na oftatek zabilg. 7 po-

‘czgtidiem tey mowy  Afcendimus Terozolimarm. slhudetur , fagella.
Bitur & occident eum. LDalfze idko pogodne dyfkuria, nie zgadne,

iakoé mi fie w glowig pomieséi¢ nie moze, Zeby posmiewilkd, bi-
cze, illuzye byly honorem. Ecceafcendimus illudetur. Nie zg@-

dne,idko’y to pogodiic: Ecce aftendimus, flagellabitur. Zeby pre-

ii‘rze tryumfalnym byly kolofsem dla TEZUSA, y owlzem t4 jeft
adroséi przedwiecancy demonftricya: Ecceaftendimus, ecce fla.
gellabitur, Tikoi wiedzieé Pafiftwo moie,dla Krzyza pono§ic¢ obel-
gi, plagi, lubfim diwigaé Krzyi flagellabitur. left bydZ nayge-
dniey{zym. Aftendintus.

In Apocalipfi 4. W obiawieniu {weim Iin Swiety widii le-
cace dwudzieftom czterem Starcom z glow korony, afamych z tre-
nu fuper Thronos, 24 Seniores [edentes,circum amidi flolis albis, in

-capitibus eorum corone auree, & procidentes mittehant coronas fuas.

Gdiie tylkoiieden fr¢ Krzyi przy Stircach od koron zoftdie, przy+
znam f1¢, nie maly krzyiyk odpisé od korony: Procidebant mit-
Tentes coromas, 4 'praecie y przytym upadku,idk wefofo poffuchay-
¢ie (piewaid, Regmabimus bediiemy,czy zaczynamy krolowaé. Moi
Starcowie,d coze§¢ie wy za Krolowie bez koron?Krolowie owfzem
Krolowie ! ponizenia, albowiem dla Boga, procidenfes ante Thro.
num Agni, 7y Kiem 3 korony,poddénie fig. pograzenie fie pod Krzy;
Jezusowi, Opor#e? crucifigs: iéﬁ uro$¢ do naygodnieylzey exaltg_
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cyi oporset exaltari. N Krzyin IEzufowym kroleftwa nafzego fun.
d-ment niech bedfie akfit nobis glorsari, akfit nobis regnare nifi in
Cruce Dowiini nofiri Tesu Chrifts. Bgdiiemy na tronié nieomyInie,
poniew 2y {im Bogod Krzyid, pod Korong Regnavit aligno. »
gpuce Deus.

: "Regine florumroiy, miedzy Cierniem? przypifal Symbolifta
‘non fne Crace: migdzy Cierniem roza rrudno igzerwié bez krry-
%+, bez rany. krwie rozlanianon jine Cruce, & przeéie na bukiety ,
na skroni korone, ‘¢hoé z Krzyzem zranionym zrywamy, non fine
Cruce Kriyi lezifa moiego ¢ierniem. oftremi 2elaznemi gwo-
diizmi uwity, nie bez ‘bolu, nie bez ¢igzaru non fine Cruce . a
przeéie tym famym naymilfzym, bo Niebicikg korong 'non fine
Cruce rofa: naymil{zym Kriyz lezufow, gdy inflore, naypierwizey
godnoééi wizyftkich piaftuie, a nie ‘bez blogotiwienftwa nonm
fine Cruce. Konaigcemu raz, gdy podadzg Krzyz, w rece go z wielkg
ochotg bierze, caluie, do {erca przyéifka, mowigc, ferdecznym af-
fektem, tego mi potrzeba ‘byfo, ‘to moia iedyna Fonfolacya, ie-
dyne kochinie. Tym ftylem y nam by Panitwo moie , przy-.
chodzgce dones krzyzyki witaéprzynalezilo;ndwidii kogoiprzy-
‘padek.przymiy.go mile z-ogiofem.tegoé mi trzebabyfo 'goscia;przy-
d4ie choroba , dreczyéie, przymiy i3 za goscia mifege, z miloséi
Krzyia lezufowegos Qzdrowieieflz-upewniam, z mocnieiefz w go-
dnoééizch 'y do Honorowicum snfirmor tunc potens. Patrzayéielz,
od Krzyia nayzdrowlze nayporgenieylze przychodz, exaltacye,
cum tnfirmior func potens fum. )

‘Gendfis 29. Vidit Tacob fcalm, l5 Angelos defeenderites. & Do-
witnum innixum ‘fcale. Widiial lI¢kub-drabine.a po niey Aniofow
witepuigcych do Nieba,y zftgpuigcych na Ziemie. 4 Pana wipar-
-tego na niey, Przez'tg drabingnic infzego 1a nierozumiem, tylko
Krzyi lenifd moiego. To famo y Epifaniuflz Swicty powtarza:
Crux eft Scala caleflis Patrie, quia propter ipfam -defcendit Iefus
-ad terras, ut per ipfans mereantur-homines afcendere ad clos. Drze
‘bing Doktorowie Swigéi Krzyz lezufa nazywaig:Crux-eff fcala ce-
leftis Patriz. Vidit lacob fealam. Y flufznie.po Krzyzu albowiem
ik podrabinie, wolny akces:do Boga. Deus eft omnia, ad hec o0-
mnia per Crucem ¢ft afcendendum. Dali dla potwierdzenia moiey
probacyi, fam Pan Bog o Krzyzu mowi Qui recurrunt-ad Crucem
cum devota veverentia nullomodo devorabitur ab -infernali demonio,
Kokelwick fie do Krzyza lezufowego ¢isnie.Krzyud fig lezufowe-
go trryma, ten, od dulznego nieprzyiaciela wolny. O nieomilney
Krayta Tezufowego iprotekeyi,godnoséi, iako ieft pewng drogg do
Nieba Bog fam argumentuie gui recurrun? ad Crucem cum devola
reverentiamullomodo devorabitur a-demonio infernali. Toé,ponosié
dla Boga Krzyie, ieft mie¢ Boga y wizyftke godnosc, Deus mos
ovinia habsre voluit per Crucern.
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Podchlebny Pavegiry(ta Pliniug oTraianie Celarza Rzymfkim,
powiedzial: ie chorzy dla vzdrowienia fig fkutscznego ( iako wy-
probowali ) do widzenia twarzy iego Cefarfkiey ubiegali fie. Kgri
tanguam -ad [alutem feflinabant. 'To bayka, artykul prawdy, bydi
godnym, bydi wolnym od wizyftkich chorob y na dufzy. y na
¢icle, ponofzge Krzyize. Nad kwiatem przez noc obumarlym, 2 przy
wichodzie flofica podnofzacym glowg napi{zdSymbolifta. Eff mihi te
vidiffe falus. Obumarlymw grzechach 'Katolik.om. zapatrywac {ie
na Krzyi, meke Jezafa rozpamietywdd, z Krzyza oka nie {pufzezaé
Eft mibsé te vidiffe falus. left bydi wolnym od 2lego . & naypier-
wizym do zdrowey godnoici.

Ezcchielisg Tedna wpilmie Swigtym litera T.tak fkutecznahyta,
2e 2ycie ddwala;dlbowi€ gdy na wizytkich nie odwotany do ftrace-
nia wydano Dekrer, tych tylko od §mieréiexcypowano, na ktorych
by czele napifana ea litera T, znaydowala fig, Omnem autem fuper
quem wideritis T.non occidaris, Coz tu mowig nie w iedney literze
ale w calych Xiggach pochwail Krzyia lezufowego cytowanych, od -
N4s,0t0 omnem outerm [uper quem videritis Crucem, non-occidatfs.
Ktoz Krzyiem lezufowym trzyma, kto Krzyie dla Boga diwiga, -
kto 0dKrzyia Tezufowego poczyna, fncipiemus d figno Sanéle Cru-
¢is naygodnieylzym, bo biogoffawionym, be nayfzezesliwizym.
Canticorum 1. Afcendam in palmam , poydg na palmg:dobry Pa.
nie, fpytam oftroznie: 4 po co 1o fig tak wyfoko pniefz nd palmes
Az odpowiada mi Chryftus Pan. Apprebendam fruclus.ejus. Po
frukta.Moia rada day pokoy Panie.niechodz na palme lecz wybacz
mi Chryfie lezu, co rzgke, niedla frukcow topodobno pniefz fig na
pilme,chyba dla wyfokich honorow aftendam in palmi uDoktorow
Swigtych Palma ieft Symbolum wyfokich godnoséi, Paimacelfi-
vuds. U drugich za$ Palmaieft Krzyzem Padma celfitudo Palma
CGrux: y prawda, wyfokie godno§éi, afcenfy , {3 Palmg, Krzyzem
Yalma cefitudn, Palma Crux 1o prawdiiwie od Krzyia naypierwize
preeminencye kro na Krzyiu ten blogoflawiony , kto.od Krzyza
tén blogoffawiowym, ten naygodnieyizym, kto do Krzyia iak zapa.
litledwie ze fkory niewyfkeczy ten ndywyzlzych do tkoczypreemi-
nencyiCrux bona,Crux diu defiderura (Ollicite amata.fine intermiffione
quefita. @ dobry Krzyzu ( dla nas zty: zal fig Boie ) o Krzy-
z0 % Introdukeyy dlugo pragniony, bez przeftanku fzukany , ten
bez Krzyza, niefzczescja, do Krolewskich honorow, Mitr Xigzecych
Senatorikich orderow blogoftd wionym dyiacégosciencé,flowem ktg
Krzyie ponosi dla Boga, ten naygodnielzym Abfiz m1hi gloriari, i
i'in Cruce Domini noftri Iefu Chrifli. Ten naywylzizym w ho- .
norach , oporret exaitars in Cruce. Po zachodiie flonca w roc
gteboko, przypifal Symbelifta, Morior quia-non orior, Umieram
gdy nie withodze» y ten na marach kto nie ni Tronie, na tym
kir, kto nie w Purpurze. Refitwo moie! kto bez krzyia lezufo-
‘Wego, ten na marach, ten pod kirem, kto pod Krzyi lezufow o«
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chothie sfeendd in palmam, afcendats in Crucem, Kewiy NaySwistlzy
‘d4ny idzie , ten'iyie W purpurze nieSmicrelney non Morior guia
" Cruce orior, to¢ prawdiiwie mowie z¢ od Krzyia JEzusowego
“wizyfikie pochodzg prerogitywy, oporfef exaltars , o Jutrzence po- -
wiad4ia Foerowie, ii to iey funkcyi, codiiennie z rana‘'do zafa-
dzonego roiami ogrodu purpurowe otwieraé wrotd wifide patefe.
cit ab'ortu purpireas aiyora fores €5 plena rofarum atria, Krzyi Je
zufow Krwwia Nayswietfzg dla zbawienia ndfzego zbroczony,pur-
“purowg dréga pu rpurowemi wrotami,Crux purpuree fores, do nay-
pierwftych afcenfow prowddhi -, oporfetexaltars. Cant: 1. Skiriy=
Yi fie tam iakaéofobd na Stofice ze od upafow iego, Sliczng twirzy
feacita cere, decolorivitae Sob.  Nie dziw,bez potrzeby podobno
“t4 ofoba chod%ita po $wiecie, fzukald reclinatorium, bieSiad, trd-
"ktdmentow. 1Ibi pafcas , ubi cubes, in meridie. Panftwo moie,
né Krzyiu, z Krzyzem, pod Krzyzem bgdacym, by przy naypierwe
fzych upalach podobney zadnemu obawiaé fig ogorzelizny nie po-
trzebi, bo krokolwiek w Slofcu fprawiedliwos¢i Jezusie na Krzyzu-
wifzgcym zétépis uftdwicznie oczy, “oculs mes femper ad DELIM.
1d%ie #n album wy'kich honorow,po Krzyzu 1ak po dribinie, DE-
‘US ¢t omnia, ad hic omnia per Crucem ¢ft afcendendum.  Murzy.
‘nowie fivoiey czdrnoici tg dllegowéli przyczyne ie kiedy$ u nich
“peregiynuigce po §wiecie -Stonce naydduiey bawic smiafo, przeéi.
‘wnie w Stoficu fprawiedliwoici JEzusie na Krzyiu bedacym rozu-
“mie¢ fie ma,z tym Nay$wigtfzym Sioficem, na Krzyiu, im §¢iSley
kto ‘korrefponduie, ~ofobliwizy nd -dufzg tikiego, y ¢idlo
kéindor'wynikd , fowem, im fie kto wtg Nay$wietlze,n4 Krzyiu
wpétruie Stofice, kto fig ma-do Krzyza z célego fercd, Ave lignum
‘Crucis . ave Crux pretiofifima me 11bi Totum dedico in perpetuum
ten Kandydirem Niebd, kto uftdwiczng ku Krzyowi 1Ezu.
sowemu czuie milo§é., ten naygodnieylzym bo blogoflawionym;
Beats ' [erui,quos cum venerit Dominus,C5 pulfaverit lanuam, invenes
‘rit vigilantes. ‘ 7 !
Luce 3tio. Wifzacy nd Krzyiu,na gorze Kalwiryifkiey, upra-
{zal Lotr Pina IRZUSA.aby o nim pamigtal. Domine memento mes
-dum venéris in regnum tuum.Panie pamigtay o mbie.gdy przyidziefz
do kroleftwa twego Niebiefkiego. Coi 24 replike flylzy tiotr od
Pind I1EZUSA ni fuplike fwoie, -oto, hodie mecum eris in
Paradifo:d2i§ zemng b¢diieli w Réiu. Pitraéielz, z4 momental-
n3 totra zI1Bzusem nd Krzyzu meke, 2d momentdlny krzyzyk
wiclkg Bog déruie godnoséig, bo Réiem, Hodie mecum eris
in Paradifo, A iikaz tym, keorzy przes cale prawie iycie ¢ier.
pig krzyze,otucha ? oto godno$¢ Rayika. Hodie mecum erss in Pa.
radifo Domine memento mei dum veneris In vegnum tuum. 0 kro-
leftwo mowi Lotr 4by byl z Iezusem do niego przypulzczony.
Memento mes dum veneyis'in vegnum tuuim. A cot i profze Lotrze
Po Kroleftwie? gdy ¢i to famo 24 Kroleftwo ftiloszes2 Pén‘etxp IE.
‘ zufem



ufem-towiarzyfzy?, rzscze né Krzyzu Krolewtkiego, nie nie widaé,
fam mowi Lotr poffuthayCielz, Tntucor JutensRegnum,widze i§ eu
znamienite, cho¢ utdione kroletwo, 4 iakieiby y ktore Kroleftws
tego byly Infignia, ridbym wiedzial: Odpowiada Rupertus video
Thronum, dum video Crucem, video Coronam, dumvideo [pinay, video
Jeeptruw dum video ¢lavos, Widze tron gdy widze Krzyz, widze
korong gdy widze Ciernie, widzg fceptrum , "gdy widze gwozdiie
ielazne w rgku IEZUSA. Karoliku zpotkd éie Krzyi, niefzezeséie,
obelgd , konfuzya nd §wiecie, dla miloséi Krzyza IEzusowego trzy-
may ieno fi¢ tych krzyiow, baw fig niemi, y trzymay Ii;g nich
z oboracz nie pulzczay fig ich,z niemi miefzkay,przebyway, pod nie-
mi chodz.lub.witapilz w niefzczeicic Bog praybywa bez naymniey-
fzegoopoznienia,oczy wiséie z fwym Krzyzem do koronywvideo thro-
num, dum video Crucem, wideo coronam, dum video fpinaz, video fe-
Ptrum. dum video clavvs, O Rzymianich napifad Kito , zniaé diige
ie im, w Niebo wikoczyé wolno bylo, Romanis sn Celum falive lices,
12 bym 24§ to o Poldkach dziS§ befpieczniey rzek “Polonis in celum
Jalire licet. 'Tak zi Krzyiem Swietym dofkocgyliby Nieba, idk
w taficu gdyby zechéieli,gdyby fig KreyZa wrzymali,Deus nos omnia
habere volust per Crucem. ‘O Pinach powied%iano = Quidgusd pes
Tuus calcaverit rofa fier,14 mowig nie tylko to co fig pod nogi chodag-
cych za proceflyg introdukcyi Krzyza Swigtego doftawlzy w roie
zdkwitnie. Quidguid pedes veflri calcaverint,rofa fiet,ale y fami poy-
dg #n odorem Chrifls.  To¢ 'y 2tad Pafiftwo moie, uwiiaycie co 24
godnosc od Krzyza IEZUSA poy§é i odorem Chrifii : Godnoséi,
prerogity wy blogoftdwioney,zkad doydiiemy pyta fiez 4dmiracys
Auguttyn S. 1lnde beatierimus: Zkad b{ogoﬁéwionemibgdiiemy.
y famie fobie odpowiada na fwoie pyténie. Beata ¢ff gens.cujus efd
Dominus DELS eorum hoc ama, hoc poffide, hoc cum vis habebis,hoc
gratishabebis s 1d mowie. Beatagens cujus eft Domina, eorum Crux
Chrifti. Kochdigeym Boga y Krzyi Jego Nayiwietizy , o honor
o korene, o godno$¢ turbowié fig bynaymniey niepetrzebs, ko-
chay tylko P. Bogé Kitoliku,y Krzyziego Nayswigtizy, 4 Tzczerze
modl fi¢ rz¢sifto do niego, po Krolewiku.  Et procidentes adora-
werunt cum. ‘Domowi fie.domedli fig kdidy Nieba dirmo, Titwo,
bo modlitws. Hoe ama, hoc pdffide , hoc cum wis habebishoc gratis
babebis. AdHebreos 13. O dniach JEzufowych Pawe? Swiety ni.
pifal : FESUS heri & hodie ipfe & in fecula, TEZUS wezora y
diis, IEZUS y nd ‘wieki: przy hers & hodie , ezeRokoré wigze fie
y to flowko cras . ktorego Pawet S. do hers &5 bodie z¢ mie przydat
eras, tylko in fecula, to mi ie® wpodziwicniu ponicksd, 4 niemafz
fig cdle czemu dziwowaé, przy iutrze dlbowiem niemifz IEZUSA,
niema(z zbéwienia, «od jatrd do iutrd , odk¥idne pokuty , rzadko
bywiig zbiwienne. Jiko Biogoflawiony Jan Kinty potwierdza,
'Craﬂ{nu nylla falus.  Juerzeylze zbiwienie niepewne zbiwienie ,
pewniey{ze zginienit, tak zeby to bydz mialo,choway Boze,iutrzeys
D2~ s, - fzym




Teym_dam y ia pokoy, niepewnym rozmowom, o diiSieylicy Kergs
i+ JBzufowego exaltdeyi. Oportet exaltars, rzek. e priy diidiey-

fiey Krryia fezufowego exaltdcyi, Introdukeyi, tuz wieczna nad |

nami wis1 korcnd, Karoliku idkikolwiek bgdi, ubogi . czy Pinie,
zdczodes po Panfku, po Krolewiku, dii§ chwale Introdukeyi Krzyza
Jezufowego. E? precidentes adoraverunt-eum : “Odprawuyie téd
(hWi;g‘ dnia kézdego , heri, & hodie, {arecinie , p()d Wi
cng pofzedies iv korong, &.in fecula. Liri Niebieikie, Zyige nd
§wieéie Pan JEZUS.ndzwalfie dniem. @ dwuniftu Swigtychhpo-
fiotow, “godzin, Norne funt duodecim hora dies, cheefz kro z was
mieé P4nftwo moie, godno$§é wyfoks, preeminencys, niech bediie
preez céle iycie fwoie dziéf Pand Jezufow,y Krzyiem Jezufowym,
-oznaczony,ublogoftawiony, 4 godiina kiida iik Swietego Jedrzeia
przykizuie, po Apoftoliku, Apoftolfka niech bedZie: nieochybnie
doftiniefz korony Nieba, po Pifilku., ‘Oportet exaltari. Winney
macicy okolo fuchey ; krzewney ghfedi; przypifal Symbdlifta:
'Et arida mecum, to iéft, choé fucha, nie mdiged liSCia. przedie 1d fig
iey trzymam, & arida mecum, 1 wizyftkiego odirty. obnéiony.
honora, prerogitywy, edowiecze . w oftitniey zof¥igey pogir.
diie, w wynifzczeniu, W ferdecznym ‘do Krzyia NaySwigefzego 23-
wotay affekéie. O Crux,ave fpes unsca,in bac triamphy gloria, piis
.adauge gratiam,reisg dele crimina, Konfekruige fig Krzyzowi Swig-

temu;na wieki z powitdniem, Ave lignum Crucis, ave Grax pretio. -

Bffima, tie 1ibi totum dedico in perpetuum , iakby§ wywowd, i fig
do Ciebie Krzyiu nayflodfzy, przy naywiekftych obligich, dozgo-
nu molego trzyméc bede, 7 Pawlem Swigtym woldigc: Mihs autem
ahfit glorsars , nifi in Cruce Domiri noflri FESI Chrifts, Boze, za-
chowayie mie ,4bym w zyéiu'moim wezym innym, oprocz Krzyza
twoiegoNayéwiet{zego,né ktorym'z chwaly pragne, ondt niemial,
mibi autem abfit gloriari, “wiori, nifi in Cruce Domini noffri TESI
Chrifti, Moig miaf zddaé godno§¢ Famianus Strada, na przyiscie
do Kollegium Rzymikiego, Urbana Pdpieia, keory zd kleynot Her-
bu fwego, mial pfzczoly, u Krzyia nd dedrzwiami kizal przypifaé.

Expe&at apes. Oczekiwa nd plzczofki, plzczotki widiiemy , idk w u-

1t rylko zogrodow kwitngcy, flodkie zbierdia dmbrozye, Pad-

ftwo moie, rozumne pfzczotki, do Krayiaieno Nay§wistfzego, nd
keofym kwide Nézarenfki, kwide miftyczny, TEZUS wykwitd,

zlitaycie fig ztey, upewniam Nayiwigtfzey florencyi. do §iéie nie-
smiertelney flodyczy, doftoycie nie§miertelney godnoici exalticyi.
Oportet exaltari. Do honorow nileig bramy. Assollsse portas, Princi-
pes veftras, Gy introibit Rex gloria. Piiftwo moie » WyRdwiliscie
przeniesieniu Krzyia, Naytwietfze bramy, lecn nic wizyftkie, zo-
ftaie iefzcze do tego tryumfu nayofobliwiza brama ferce nafze. ot
&ii§ e ferdeczng, nd priyiééie Krzyia Jezufowego, orwierayCie
‘brame » ztym, ofwiadczdisc fig, z czym fig nicgdys Pawed . do Ko-

gynceykow ofwiadczal, Os nofirum. pater ad vos;&" Corgnthy, & cormoe:
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Arun  dilatumefr. 7 1y Tie diié, y zawlze propenfys odzywaymys
“ze nie -ylko ufta, dle y ferce,na pochwaly uftawiezne, Krzyia Nay-
swietfzego, przy,y po Introdukcyl. etwieraé prigniemy. Niech
bedzie dnia diiieylzego, Krzyza Jezufowego, do fercd nifzego fo-
Jenna introdukeya, poydiiemy ztey Introdukeyi zipewne, w gore
godnoééi. Godiien ieft, godiien! Pinkwo moie tego. Krzyz
Nayéwietlzy JEZUSA, by fie owe ferdeczne dyamenty, przy uros
czyfroséi iego krufzyly , Cor fuum pofucrunt ut adamantem , a mid-
fto porfirow (z ktorych pofpollcle'wyﬁawmno,tryumfhlne bramy )
by do iegohonoru {pofobne byly. Math: 15. Serce grzefznika,
ftato 4ie tam kiedys brama, y otwartemi wizelkich zbrodniow wro.
timi , De corde prodeunt cogitationes multe, ad ulteriora bomicsdia;
Y sam daley. Siufzniey{za,Panfrwo moie, aby przy dziSieyfzey U.
roczyftosci Inrrodukeyl Krzyia Swigtego, ferce nafze, nd przyiecie
tegoi Krzyza Iezufowego otwarte bydo, aby przy diiSieyizey Uro.
czyfto§é1 naftgpit znak tryumfelny Krzyia Swigtego. pod ktory
fie wizyfikie zCiagaig cnoty, y fchodzg. Pinfkg Krzyz S. nizwai
droga. Regiu via,Crucis via, Wiem 13, Ze Krzyz S, ieft bitym.
wizyftkich cnot goééincem., niechie td drogd Krzyia Swigtego:
Regia Crucisvia, y nafzych ferc niemiia, & ktoz ! fpytacie ? ten
bity goééiniec, te bitg droge przenofzeniem diisieyfzym Krzyza S.
- utorowzl. 'Odpoviem? . W. JMC. Pani Kafztelincwa Chefmika,
Fundétorka Domu Krzyia Neys$wietdzego, 14 to,td, Pififtwo moies
hoyna Swiga Pani, ze wizyftkim z cifego {ercéd oddanalEZUSOWT,
priy diisieyfzey Solennizicyi, tego dobie iedynie zyczy , aby Her-
bowna PODKOWA, temu Nayswigtfzemu KRZYZOWI, doferc
ludzkich, Triumphalem flelqr in arcum: Diley przykrotki czés, po
"Twoich J. W. Moscia Pani Kafzeellinowd pochwalich, cho¢bym
«chéiaf, nie poyde, gdy Wwiem e, ‘cujusg virtutss fibi pulcher amors
| Infzey . dlbowiem -ad gloriam, przyznam f{ig, Prze§wietna Domu
twego,z Ja§nie Wielmoznych RZEWUSKICH Podkowa,ilbo raczey
krzywda, bez krzywdy naymnieyfley. Yacitam nie miuia appiam,
wylko keora; Laétea Nomen habet, candore motabilis ipfo; Lo tey
famey, keora in fronte $wiatd, fine nwora ; na fobie nosifz godnosé.,
y e®ymicya . nicinfzg tylko cnot naywyborniey{zych twoich. dg-
2y34s drogg, kterych kdidaiywy portret, Zywy dbrys, chwaly.»
y dla chwaty Bogd,y eftymacyiludii; likoz wiediieé, 'y widzieé
z€ ¥ ten nie poslednie aywy Jibertatis munificency, Fasnie Wiel-
moiney Fméi Pani Kafztellinowey Chelmikiey abrys; ktora 7e.
cum Crevit, eog, proveéla, ut 3pfosattingat czleftes. Nietayna, idko
widziemy cafemu §widtn, tu'w Lublinie y wigcey, y po roznych ,
mieyf{cach, d primolapide, dla Krzyialezufowego Fundicya, gdiie:
Divis Altaria cxcitas, {s fundastsbi ; lednym fundimentem przy
Konwencie Lubelkim, Dominiki Swigtego Dom Krzyiowi Nay.
swigtlzemu JEZUSA Yweiey iatmuinie, Niebo zalozyias niez pofpo-
litg, zdprawdg pochwalg twoig, ‘poniewdz : Ilorum fere Patrons
appellari pores, qui nobis  Patroni fumt. 'Ten fundament Krzyia
lezufowege, rzucony kimien , iako Krzyiowi lezufowemu ry~
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grifalnym koloffem ; ‘tak wielkiemu |, V. W.  W. TJP. P.
D.  Imieniowi foftigium, & potym poft fera futa do kecrony
¥leynotem “bez wagi , bez {zacunku ., bez taxy . torute ia-
kom namienif, bd iut utorowatd funddmentalng Krzyzowi Nay-
} W. Jmé. P. K afztelanowa &ec. droge, dla reclinarorinm do Do-
mu Dominika S, fzezeSliwy idko widze ndddrugich(bez ufczerbka
uchoway Boie mowi¢) owfzem nayfzczeSliwizy Dom Swietego Do-
minikagdy od fdmego Tezufa Krzyia.od lat trzyfa pigédiiesisein
dziewicciu pofwiecany Krzyia Swigtego mielzkaniem fkfonieniem
ofobliwizym ftdie fie Swigtnicg idk iednoroing o ktorey Dawid
S. Pfal: 77. mowi edificavit ficut unicornium SanSificium fu-
am. Co o iednoroicu , befpiecznie ia dii§ rzeke o Przefwietnym
J. W. Krafickich Rogali » ZEdificavit ficur bicornium fundifici-
um fuurs Rog iednorozca iako Doktorowie Swigéi tumaczg et
apteka ni ‘wizyftkie nayniebefpiecznieylze effekeye Jamowig ,
1. W. Krafickich Rogala, na “wfzyfikie by naywigkfie choro-

by nayzdrowfzg apteks; lubileufz przy diifieylzym pofwigcaniu

cd Krzyi4 Tezufowego Introdukeyi dany,recepta na choroby - nay-

$miertelnieyfze wdificavit ficut ‘Unicornium Sanélificium  fuum.

Zachiriafzowg by tu piesn zafpiewdé Chrze§éidfitwu praynaleia-
%0, BenediGus Dominus Deus Ifrael, guia vifitavit plcbem fuam &
evexit cornu [ulutis nobis, in Domo David pueri fui. Blogoitawiony
Bog, niwied%:1f lud fwey'w Lomu ukocharego fobieDawida, Meza
do fercafwego,uftawit mielzkanie wiecznego y doczeinego zdro-
wia: Ta mowie. Bemedifus Dominus Ifrael, qui vifitavit plcbem

Juam,C5 erexit cornufalutis: dlbo raczey erexitcornu, Jigni falutis

¥n Domo Liluflriffimorum Kraficciorum. Exaltacya,'y intredukcya
Qiisieyfza Krzyza Swigtego , Introdukeya przy §. W. Krafickich
Rogali. N4 tym Przefwietnym J. W. Rogali fundament Krzyia
fezusowego miclzkania , Exaltavit cornu lignum [alulis, exaltavit
Jign@ fulutis. Wybiczéie mi Pafftwo moie, co nd koniec rzeke:
Przyznam fie, né dobry w Domu'] W, Kréfickich Krryi Swigty
trafit bankier, kiedy ten Krzyi Nayfwigt{zy,z wielkg-ochortg cafes
-go ferca expunfis manibus; Przefwieenym Rogali, bez naymniey-
{zego urazenia , ubodzenia, nayzdrowiey y naymiley pod fame
wynofzg Niebo = ‘Exaltavere cornua, lignum falutis. - Wigeey, T

W. 'W. Krafickichliczyl bym godnoééi,lecz praeftang.policzonym,’

albowiem iuzod wieku migdzy naypierw{zemi,godnoséiami godne-
-mi Krafickich, pocilym Swiecie ex utrag parte Cefares Przefwie-
“tny oglafza Rogala,iako mowi Elogiaftes. -Sinigula guemg; nobili*
151, in Kraficcios mifla fluunt, {5 que divifa Beatos efficiunt Krafics
¢f] colletta tenent. Tak 4c tak,iud tedy Kraficoiisfolu Secula laudes
\canan?, ‘lazamilcze : & poyde do Bramy honorow Krzy2owych.
-Namienilem owyfokichgodnodéi Krzyzowey Bramach: 0porret
~exaltari filid hominis én Cruce.godna honorow Tezufowych brama,
Kdadiie d%i§ ni tey tryumfalney bramie Krzyz Blogofawienftwa
‘fwoiego Oyéiec Swiety,trzynafty Benedykt Uorone FPolonie , po
wizechng daige przy lubileufzu diiSeylzym pokutiigcym ablolu.
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ty; , za pala tryumfalne Dominika Swigtego poghodniq ognie 2
ktore nie godiinng depala fie pompg, oczy ludikie do fiebie wa.
bige. Ale s SicutStelle , in perpetuas eternitates  fulgebunt
iakoz tak tym nalety to, keorzy crudzyn’t .mulros: Za tryumf ten
pomieniony od nas wyftawiony Krlzyzowx Iezufowerr}u » iakiey 7o
by fie fpodziewdé ridgrody, fpytacie ¢ Upewniam nie fkapey Au.
chaycie. Chryzoftom Swigty nazywa Krzyi‘, S. kluczem.do Nie.
ba. Crux elavis Celi. Doly¢ priyznam fie , do§é 7 dla was

" hoyney. obfitey nidgrody , gdy Chryltus, do ferc nifiych ,

Krzyia {fwego Swigtego Introdukeyg tyle rizy czyni, 2amkniete
otwierd¢ deklaruie Niebo,ile razy ferdecznie z:Poeta wekchniemy:.
SyderaCives referate cali,c1vibus terre, focialibus turbe fututys Do-
{yé~nidgrody - gdy ten Krzyiowy klucz Crux clavis Celi datwy
do fortun y Nieba czyni nam przyftep w momencie , ktorego in-
ni przez wiecki ber fkutku {zturmem dobywaig. Regnum Calori
wim petitur  Krzyi Swigty otwiera Niebp. Crux clavis Cels,
Krzyi ftopien do Mieba.Crux ¢f? fcala celeftis Parrice.proprerf'quam
Chriftus defcendit ad terras , u? per candems mereantur howines
afcéders ad Celos. Toé ko fig trayma Krzyid Swigtego,ten naypier-
wizy maakces do Nicba : A kro ma dkces naypierwizy de Nieba,
ten uzfNicbiefkim,kto Niebiefkim ten naypierwfzym,ndywyifzym
w godnojciach wizelkich. Qportet exaltars. Ni¢ch ie ta Krzyia
Swigtego  iako od niego, naypiertrize pochodzg prerogatywy .
honory: )odemnie nicposlednia, bedsie pSchwala. Oporser exaltars.
Stufznie,powtorze. 2e naypierwize godnoééi od Krzyia S. pocho-
dzg.poniewaz y fam Syn Bofki od Krzyza Krolewikie bierze "riqdy:
Krzyz mu fig " wron y Maieftar zamienia: Regnavit a ligno
Deus, Panftwo moie ! na koniec i:pytam, gdi:c wiclkicy prcé-
minencyi, gdzie podwyifzenia, gdiie fzcz¢scia nafzego fzukaé be-
diiemy ¢ gdygo fam P. Fezus, Rex Regum, Dominus Daminantin
fzuka nd Krzyzu, y od Krzyia kroluie Regnavi? aligno Deus!
Prawdiiwie nie moZemy nigdiie lepfzego znalesé fzczeééia , w
honorze afcenfow, 2 prerogatywa nafzg, iako né Krzyiu ©portet
an Cruce glorfari. Megdalena 8. De Pazys wiedZiada o tey Krzy-.
Za 8. godno$ci, gdy pd Ziemi zodwloky Nieba 2y¢ pragnela ,
ieby Krzyie, dla Nieba Cierpieé mogla. Pati non mors | wolaige,
a przeCiey pray tym, 24 wielkie {zczg§éie maige, éierpieé codla
Boga, nicgodng bydz fie znata, tego {zczeééia, Xawier S.[Indyifki
Apofted wolal: Domine amplius ampliss. cruciari! Uwazayéie ztad
Papftwe moie, icko toy Swigci Bozi ndiKrzyiu y w Krzyzu S.

projpectali godnoié fwoie xakladali : Abfit mibi gloriari. abfit mi-

bi_mori, nifi in Cruce Domini noflri Iefu Chrifts. CoZy my po-
czniemy 7 nalzym faczeéiem ? poczniymy po Swigtemu. Wizy-
ftkic nafze {zczgdcia, honorow afcenfy, prerogatywy, na Krzy.
2u S. bydZ powinny. Y tik potrzeba ! bo 0 czymkolwiek pomy-
glemy, to wizyftko nad Krzyiu Iezufa midmy. Cheemy zwyéiefiwa
zpiekielnych mocarzow ! mamy go z podpifem tryumfu: In hoc
figno vinces,  Szukaymy méfbéw 1akichs nic nam po délekich, y
2 Zawis




iwitych z'ébie%ich , mimy Tkirb nie olzicowany nid Krzyiu, &
k4rb Okupu zbawienia nafzego, “od JEZUSA: Beata in 2usys bra.
chijs, pretium pependit feculi.. Chcemy purpury ! mémy i3 na
Krzyiu,gdy mamyKrzyi Krwig Nay§wictlzg IEZUSA ‘ozdobiony.
Ornata, Regis purpurd. 'Néade wizyftko miamy »é Krzyiu wizyft-
ko, gdy mamy Bogd y Krald. DEUS, omnia, vegnuvit d ligno
DEIIS. 'Ten'nas ubogacié, ten wielkiemi bogiczami, ten Pinami
Ziemie , yDélediicimi Niebd, czynié moie. W fkirbie Xigi¢tia
 Zifawfkiego, miedzy innemi {pecyaldmi, chowano tysige czer-
‘wonych zictych , z tym -przybyfeem rofngce : ieden poiedyn-
‘kowy ; druzi; czerwony zloty waiyldwa® ‘trzeéi . trzy =
‘czwarty cutery : traydzieséi, trzydiefty ¢ fetny, o’y tak ‘da-
ley. 'Tak by fig, tdk !y takg przybyfzowg Krzyza S. mifoééia, y
‘nabotenftwem, latom nafzym nie ndbcinym, 2doéié przynilezafo,
4bysmy, kulatom Rarszym 1dgc, dniem iednym, po ftu lar, ‘aurea
fecula znabozenftwem Krzyiowi Swigtemu ofiarowali. Dai by to
nam-Pan Bog'! iby fie przy diificyszey uroczyftey Krzyza S. In-
crodukeyi -, ‘dla nabozeifltwa krzyiowego , Dawida prawdiifa
propozycya - Erit tempus-corumin fecula; ‘1eby kaidy, ‘czifik,
moment, nabozenftwi Krzyia Swigiego, wiekiem fi¢ popisowat!
erit Tempus corum in [zcula : Zeby bynay mnieysze odprawione
‘nibotenfiwd , do ‘Krzyia Jezusowego, byly idk zloto Yempus
-eorum ‘aurea fecula. . ‘Piszg Poetowie, e trzechfetnych Fabiu-
{zow Rzymikich, diich ieden byd pogrzebem, z takim Epigraphe
‘Ter “centum ‘Fabios, abflulit ‘una-dies. "O .gdyby ! gdyby’
‘u woiuigcych 2& ‘honor Krzyia Fezufowego -, 'y chwalg .
-diien kizdy byl zyéiem, byl obrizem lat ftu y wigcey, z podpi-
{em. - Aninos ‘tercentum colligit, una «dies. 74 diied tdkiemu déwo-
‘towi, Krzyi Swigty , wieki zote zapifaiby » lubzipilze godnoscis
Erit tempus eorum “in fecula. _ e :
Chryfte IEZU, tego¢ my pragniemy. Beie na Krzyzu kroly-
igcy! ‘Pamiétdmy na-obietnicg twoig. 7¢§ nd Krzyz wywyd{z{zony,
mia? wizyfko z4 {obg, do $iebie pociagngé: Cum exaltarus fuero
‘omnia ‘traham ad'me. ‘'Teraz iui czds drogi IEZU! aby$ nimi
7 3afki Twoiey,te obietnice wypeinil, podaigc nam reke, abySmy po
biegli z4 toba. Fefu trabenos utini poft te curvamus inodoré tigvétori
suorum ? lezu! na Krzyiu rozpietd midoséi! terdzie fercd néfze od
$wists marnoééi, oderwiy, @ do §iebie pociggniy . ‘ZebySmy ciebie
famego tylko, 'y Krzyz twoy Swigty ,» przcz zyéie nafze cile ko-
chali ! Prosiemy ¢ig lezu ? flowami niegdy z ¢iebie urggaigcych
fie, ale teraz ‘d4i§ y zawfze pelnemi miloséi twoiey. Dejcende de
‘Cruce. Znidz z Krzy1a tego, nayflodfzy JEZU ! Uftgp nam mieys
fca nd tym Krzyiu  Defcende ‘de ‘Cruce | ZebySmy , y my miey-
fce fzczedliwe do chwalebnego fkonania nd Krzyiu Twolm mieli.
Tu ni tym Krzyzu ferca nalze zawielzamy, na nim fzczgicie
nafze y blogofawie nftwo zakladamy, z nicgo krolowa¢ pragnie-
my,chcacz Krzyia, tg na' wieki chwale wylpiewowaé. Regi fieculor
bonor infecula. feculorum, A ME N.

SOL1DEO HONOR & GLORIA. [
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